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Hns co3nanust 3pQeKTuBHON MeTo-
TUKH  (DOPMHUPOBAHUS KOMMYHUKATHBHOMN
KOMITETEHIIUU OO0ydJaromuxcs HeoOX0auM
ydeT B3aMMOJCUCTBUS POAHOTO (abIreii-
CKOI'0), PyCCKOTO M MHOCTPAHHOIO SI3bIKOB,
YTO OINPEAEIAETCS NPU CONOCTABUTEIBHO-
TUIIOJIOTUYECKOM ucciieoBanuu. [Ipu atom
JaHHBIE HCCJIEOBAHMUSI MOTYT NPOBOIUTH-
Csl KaK Ha YpOBHE BCETO CTPOsSI COIIOCTABIISA-
€MBIX S3bIKOB, TaK U Ha OTIENbHbIX €TI0 ApY-
cax, B YaCTHOCTH I'PaMMaTHYECKOM.

ConocraBisiemMble SI3bIKH Ha TI'pam-
MaTHUYECKOM YPOBHE pa3/InyaloTcsi HE TOJb-
KO OTCYTCTBMEM OIIPEJEIEHHBIX TpaMMaTH-
YECKHMX KaTeropHuil, HO U XapaKTepOM BbIpa-
KEeHUA M (QYHKIMOHHPOBAHMUS B PEUU OJU-
HAKOBBIX KAaT€TOPUW TEX WJIM UHBIX 4YacTEH
peun. Tak, B aHDIMMCKOM S3BIKE MMEIOTCS
apTUKJIHM the, a (an), KOTOPBIX HET B PyCCKOM
U aJbITCUCKOM SI3bIKaX.

B paccmarprBaembIX sI3pIKaxX UMEETCS
KaTeropus OIPEIEIICHHOCTH U HEOIIPEIEIICH-
HocTU. OJHAKO B KaX/IOM W3 COIIOCTAaBJIsie-
MBIX SI3bIKOB 3Ta KaTeropus BbIpakaeTcs pas-
HBIMH crioco0aMu. B pycckom si3bike TaHHas
KaTeropysi BbIPa)kaeTcsl aHAIMTUUECKUM CIIO-
cOOOM — ITPY TIOMOILH JIEKCHYECKUX CPE/ICTB,
B aJIBIT€HCKOM SI3BIKE — IIPU ITOMOLLY ITa/IEXK-
HBIX (IIEKCUH, B AQHIJIMHCKOM S3bIKE — IIO-
CPEACTBOM apTHUKJIEH, BBINOJIHAIOLIMX CMBIC-
JOPA3TUIUTENBHYIO, KIACCH(PUIUPYIOLIYIO,
BBIJICTUTENBbHYI0, COOMpaTenbHyto, pedepa-
THUBHYIO (QYHKIMU. B pycckoM si3bike Te ke
(YHKIIMH MOXET BBIIIOIHATH U TIOPSIOK CIIOB.

OCOOEHHOCTBIO ONPEACICHHOTO ap-
TUKJIS B QHIVIMMCKOM SI3bIKE SABJISIETCS €T0 MC-
M0JIb30BaHUE B KOHCTPYKLUU «the+ mpuiia-
raresibHOE / Hapeuue B CPaBHUTEIILHOU cTe-
NEHU U the+ mpuiaratrenbHOE / Hapedue B
CPaBHUTEIBHOW CTENEHN», KOTOpasi epeBo-
JUTCSI HA PYCCKUM SI3BIK KaK «vem + mpuia-
raresibHOe / Hapeuue B CPaBHUTEIILHOU CTe-
NIeHH, mem + TpUIaraTreabHoe / HapeyHe B
CPaBHUTEIBHON CTENEHW»: the sooner the
better — uem cxopee, mem yque.

Kareropuss coctosiHusI B pPyCCKOM
SA3bIKE HE MMEET BBIPAKEHHBIX MOPQOIOTru-
YeCKHX ITOKa3aTeieii, B OTJIUYNEe OT aHIJIMM-

CKOIO fA3bIKa, IJI€ JAHHBIA KJAcC CJIOB Ha-
yuHaeTcs Ha - a: alive, afloat, afire, asleep,
aloft n T.1. EAMHCTBEHHBIN NPU3HAK KaTero-
pHUH COCTOSIHUS, IOMOT'AIOINI HE Iy TaTh €T0
C HapeyueMm, - CHHTaKCHuecKas (yHKIMA:
CJIOBA KaTErOpUU COCTOSIHUS BCErJa BXOIAT
B cocTaB ckazyemoro. Kpome Toro, B npea-
JIOKEHMSI C KAaTeropuel COCTOSHUS MOXKET
BBOJIUTHCS peajIbHbII CyOBEKT AEUCTBUS, KO-
TOPBIN TpeAcTaeT B popMe JaTelbHOro Ia-
nexa. [logoOHas KOHCTPYKIUST HEBO3MOXKHA
B aHIVIMHCKOM si3bIke [1: 122].

B comnocraBinsieMbIX f3bIKax IVIAroj
SIBJISIETCSL CAMOM CJIOKHOU M €MKOM I'paMMa-
TUYECKON Kareropued. B Tpex s3blkax mia-
roJl — 3HaMeHarejbHas 4acTb PE4M, KOTO-
pas BeIpaXkaeT JeMCTBUE UM COCTOSHUE KaK
npouecc (uumamov — edocon — read, 2o6o-
pums — eywl o1 — talk, speak; oenamo — do
—wlonuT.0.).

B pycckoMm s3blke 3Ha4eHHE JEH-
CTBUSl IJIarojla BBIPAXKaeTCsl IpaMMaThye-
CKHMMH KaTerOpUsMHU JIMLA, BpEMEHH, HAKJIO-
HEHUs, BUJ1a, 3aJI0ra.

MHorue u3 Ha3BaHHBIX IPaMMaTHye-
CKHMX KaTeropui Imiarosia B aJbll€iCKOM S3bl-
K€ OTCYTCTBYIOT WJIN OTIINYAIOTCSI OT PYCCKO-
TO SI3bIKa B CBOEM MOP(}OJIOTHYECKOM BhIpa-
JKeHUH. M3 mpuBENEHHBIX KaTeropuii pyc-
CKOTI'O IVIarojia B aJIbIF€HCKOM sI3bIKE UMEIOT-
Csl KaTeropuM BPEMEHH, HAKJIOHEHHUs, JIMLA
U 4YHCJa C CYLIECTBEHHBIMU Pa3IUYMSIMH B
UX BBIPAKEHUM B CONOCTABISEMBIX SI3bIKAX;
MEePEXOHOCTh/HETIEPEX0IHOCTh,  BO3BpaT-
HOCTB/HEBO3BPATHOCTb.

B aapIreiickoM si3bIKE HE pa3aInyaroT-
csl 3a10ru. [ maroabHbIe (OPMBI, BBIpAXKaro-
LM€ COBEPILUEHHBIN U HECOBEPLIECHHBIN BUJ,
BKJIIOYAIOTCSl B CUCTEMY CIPSIKEHUSL.

['maron B aHNIMIICKOM SI3BIKE MIPEI-
CTaBJIEH CIEAYIOUIMMH TI'paMMaTU4YeCKU-
MU KaTeropusmu: 1) kareropueil uucna; 2)
KAaTeropuey JIMLa, BBIPA)KaeMOW B HACTOS-
IeM BpeMeHU MOp(eMoil - es ¥ HyJIEBBIMU
MopdemMaMu B Ipyrux JHIAax; 3) Kareropu-
€l BpeMeHH, BBIpaKEHHOH Tpems (hopmamu
BPEMEHHU — HACTOSIINUM, OyIyIIuM, IPOIIe/I-
muM; 4) KaTeropueil Buaa, npeicTaBlieHHON



B (opme 0OmIero M JUIMTENBHOTO BUAA; 5)
KaTeropuer HaKJIOHEHUS, UMEIOLIEH LIECTh
MOP(hOJIOTHUECKH BBIPAXKEHHBIX (OpPM Ha-
KJIOHEHMI: W3bSIBUTEIBHOIO, IOBEJIUTENb-
HOTro, cocjararenbHoro I, cocnararenbHo-
ro I, mpeanosoXUTenIbHOro U yCIOBHOIO;
6) Kareropuei 3anora, BBIpaXKEHHOU B (op-
M€ JEMCTBUTEIBHOIO U CTPAJATEIbHOIO 3a-
jora; 7) KaTeropuei BpeMeHHOM OTHECEHHO-
CTH, BbIpaskaeMoii opmamu nepdexTa.
OCHOBHBIE TPYAHOCTH, CBSI3aHHBIE C
OTCYTCTBHUEM KaKOH-TMOO TpaMMaTHYeCKOM
KaTeropuy WIKA C YaCTUYHBIM HECOBIAJICHHU-
€M 3HAYCHHMI KaTeropuu B aHIJIMHCKOM U pyC-
CKOM SI3bIKaX, MOXKHO CBECTU K CIIEAYIOLIE-
My: 1) 3Ha4eHUs! Tpex pycckux BpemeH (Oy-
JYLIET0, HACTOALIETO U MPOLIEIIEro) COOT-
BETCTBYIOT I'PaMMAaTHYECKUM 3HaueHUsAM 16
BPEMEH B aHIVIMHCKOM SI3BbIKE, PACIpPEAEIICH-
HBIM N0 4eTblpeM Onokam (Future, Future-
in-the-Past, Present, Past) u 4eTbIpeM TpyTi-
nam BpeMeH (Simple, Progressive, Perfect,
Perfect Progressive); 2) cnydan ynorpeOie-
HUS COCJIAraTesIbHOIO HAaKJIOHEHUS B PYCCKOM
U aHIJIMHCKOM SI3bIKAaX COBMAJAOT YaCTUYHO
(manpumep, npemioxenust ¢ [ wish... (Mue
kKallb...); 3) MOJAJIBHOCTh B AHIJIUICKOM
SI3bIKE BBIPAYKEHA JICKCHYECKU OOJBILIMM KO-
JIMYECTBOM 3JIEMEHTOB, YEM B PYCCKOM SI3bI-
Ke, 4TO MPUBOJUT K OOJIbILIEH CTEeNeHu JaeTa-
JM3aIUY MOJANBHBIX OTTEHKOB; 4) Habop He-
JUYHBIX (OPM IJIarosia pasHblii B pyCCKOM U
AHIIMHACKOM S3bIKAax: a) B aHAIM3UPYEMBIX
S3bIKaX €CThb MH()MHHUTUB, HO B aHIJIUICKOM
SI3BIKE OH UMeEeT Ooublie (OopM U MOXKET HC-
MI0JIb30BaThC B PA3ITUUHBIX WHPHHUTUBHBIX
KOHCTPYKLIUSIX; 0) B PyCCKOM SI3bIKE IpUYa-
ctre umeeT 4 GopMBbI (BBIIEISIOTCS ICHCTBH-
TEJIBHOE U CTPa/iaTeIbHOE IPUYACTUE HACTO-
SIILETO U MPOUIEIIIEr0 BPEMEHH), B aHIVINN-
CKOM — 2 (hopMbI (IEHCTBUTENIFHOE TpHYa-
CTHE HACTOSIIEr0 BPEMEHU U CTPAJATEIbHOE
[IpUYaCcTUE MPOLIEIIEr0 BPEMEHN); B) KaK U
B Clly4ae ¢ MHOUHUTUBOM, aHIIMHCKOE NpPH-
4acTHE MOKET BXOIUTHh B COCTAaB KOHCTPYK-
L1, KOTOPBIE OTCYTCTBYIOT B PYCCKOM SI3bI-
ke (nanpumep, Complex Object); T) neenpu-
4aCTHE OTCYTCTBYET B aHIJIMIICKOM SI3BIKE, Ya-

CTUYHO ero (yHkuuu Oeper Ha ceds mpuya-
CTHE; 1) B aHIJIUIICKOM SI3bIKE €CTh TaKasi He-
anyHas popma miarona, Kak TepyHaui, KOoTo-
pBIi HE UMEET MPSMBIX aHATIOTOB B PYCCKOM
SI3bIKE; 5) B AQHIVIMMCKOM SI3bIKE M3-3a OTCYT-
CTBUSI TQ/ICKHBIX OKOHYAHHMN IIHUPOKO HC-
MOJIB3YIOTCSL CIIy4au JBOMHOTO MPEAIOKHO-
rO YIpaBJICHHUS, KOTOPHIC 3a4acTylo JOCTa-
TOYHO CJIOKHO TIepeaTh MO-PYCCKU B KOM-
MAKTHOM BHJIE, TIOTOMY YTO B PyCCKOM SI3bIKE
Ka)/IbIi IPENIIOT MMEET CBOE YIPABJICHUE U,
CIIEZIOBATENIbHO, TPEeOyeT ONpeeieHHON ma-
JeKHON (POpMBI CYILIECTBUTENBHOTO; 6) pas-
JWYHAsi CUHTAKCUYeCcKash CTPYKTypa PYCCKO-
T'0 U aHIVIMKCKOTO SI3BIKOB: a) HajInm4uue abco-
JIIOTHBIX KOHCTPYKIUUHN B aHIVIMMCKOM SI3BIKE;
0) MUpPOKOe MPUMEHEHHUE OTIIIArOJIbHBIX KOH-
CTPYKIHIA (HanpuMep, peuierue npodiemol) B
PYCCKOM SI3bIKE; B) YaCTOTHOCTh «aTpUOYTHB-
HBIX CJIOBOCOYETAHMID» B AHITIMMCKOM SI3bIKE,
KOTOPBIE CO3JAI0T OOJBIIYI0 SKOHOMUIO SI3bI-
KOBBIX CPE/ICTB, HO TpeOyroT Ooiee 00HEeMHO-
ro nepesoja [2: 109].

B conocraBnseMbIX si3bIKaX Ha-
OMIONalOTCA  CYIIECTBEHHBIE CTPYKTYPHO-
TUTIOJIOTUYECKUE DPA3IUYUS MEXKIy aHalo-
TUYHBIMH CHHTAKCHUYECKUMH CIUHUIIAMH U
KOHCTpYKIUsiMU. CIOBOCOUETAaHUSI B Kaxk-
JIOM $I3BIKE CTPOSITCS TIO OIPE/ICIICHHBIM, Xa-
pPaKTEepHBIM ISl JAHHOTO S3bIKa MOJETISM,
MIPEJICTABIISIONIM cO00H 00OOIICHHBIE Be-
JIMYMHBI, KOTOPBIE B PEYH HATIOIHSIIOTCS pas3-
HOOOpPAa3HBIM JIGKCHYECKUM MaTepHalioMm,
MPUAAIONIUM  JaHHOMY  CIIOBOCOYETaHHUIO
KOHKPETHOE CO/Iep KaHHUE.

OpHMM W3 OCHOBHBIX IPU3HAKOB
CIIOBOCOYETAHMSI SIBIISICTCS CUHTAKCUYeCKast
CBSI3b, COCNMHSIONIAS KOMIIOHEHTHI CIIOBO-
codyeTanus. Eciay KOMIOHEHTHI CIIOBOCOYE-
TaHUS HAXOMSTCS B PABHBIX OTHOIICHHSIX
JPYT K IPYTY, TO TaKasi CBA3b HA3BIBAETCS CO-
YUHUTEIbHON CHHTAKCUYECKON CBSI3bIO, Ha-
npumep: omey u cuit (father and son); coin
u omey (son and father); nuvawvaps xklans-
pa, wawu maghu [3: 217].

Ecnu ke KOMIIOHEHTBI CII0BOCOYE-
TaHUs HAXOASATCS B HEPABHBIX OTHOIICHH-
SIX JPYT K APYTY, TO €CTh OJUH KOMIIOHEHT



MOJYUHEH JIPYTOMY, TO MBI TOBOPUM O IO~
YUHUTEIBHOW CHHTAKCUYECKOU CBA3U. B Ta-
KHX CJIOBOCOYCTAHHUSIX MEPECTAHOBKA KOM-
MMOHEHTOB MOXXET MPUBECTU K CYIIECTBEH-
HOMY M3MEHEHHUIO CMBICIIA IIETIOTO: 3eeHblll
JIye — CIIOBOCOUETaHUE; JIye 3enenbiti — Ipe-
noxenue [3: 217].

MHoroo0pa3ue CeMaHTHUECKHUX OT-
HOIICHUNA B CJIOBOCOYETAHUU CBOIUTCS K
TPEM OCHOBHBIM: aTpUOyTUBHBIM (red pen
— KpacHwlll Kapanoaut, Henspd magap); 0ob-
eKTHBIM (o tell the truth — 2osopums npagoy;
newvim x2¢); 00CTOSATENBCTBEHHBIM (t0 write
neatly — nucams akKypamuo,; 0axasy mamxa).

CuHTaKCHYeCKasi CBsI3b CJIOB B CJIO-
BOCOYETAaHUH B PYCCKOM, aJIbITCHCKOM U aH-
[JIMACKOM SI3bIKaX CBOJMTCS K COIVIAacOBa-
HUIO, YIIPABJICHHUIO M MpuMbIKaHuto. OnHa-
KO CPEJIICTBA BBIPAKCHHS KAXKIOTO U3 TUIIOB
CBSI3U U UX YIIOTPEOUTEIILHOCTD B COMTOCTAB-
JISIEMBIX SI3BIKAX CYIIECTBEHHO Pa3IHuacTCsl.

I'pammaruyeckasi CBs3b COINIacOBA-
HUsI HanOoJiee BBIPAKEHHON U TIOJTHOM SIBIISI-
€TCs B PYCCKOM $I3bIKE, KaK SI3bIKE C BeChbMa
pPa3BUTOM CUCTEMOM cioBou3MeHeHus. Bce
COIVIACYIOIIMECS YaCTH PeUr — UMCHA TIpHJIa-
rarebHbIC, IPUYACTHS, IIPUIIarareyibHbIe, He-
KOTOpPbIC MECTOMMEHHUSI, YUCIUTEIILHOE — CO-
[JIACYIOTCS C CYIICCTBUTEIBHBIM B POJIC, YHC-
Jie U majiexe. ITO BaXKHBIN TUIIOJIOTUYECKUN
MPU3HAK CJIOBOCOYETAHHS PYCCKOTO SI3bIKA.

B anpireiickoM si3bIKe Kareropus poaa
orcyTcTByeT. CorllacoBaHUE B YHCIIC U TaJie-
e TOXKE criel(pUIecKoe: B CJIOBECHOM KOM-
TUIEKCE «COIIACYIOIIEeCs CJIOBO + CYIECTBU-
TEIILHOE» MU «CYIIECTBUTEIIBLHOE + COIIacy-
ToIIIeecs CIIOBO» (ICKCHS TaIeKa HITH Yuciia
MPUCOCIHMHSETCS K MOCIEAHEMY CIIOBY (0292
02HCAH — OIHI OAHCAHIP — OIHD OHCAHIXIP, HO
VHD 0aX — YH3 0ax3p — YHI 0axsxap).

B anmmiickoM s3bIKE IpamMmarhye-
CKOE COIIaCOBaHKE MPUJIAraTelIbHOTO C CY-
IIECTBUTEIIBHBIM OTCYTCTBYET.

B comnocrapisieMbix si3bikax HanboJee
pacIpOCTPaHEHHBIM U yIOTPEOUTEILHBIM B
peuyH CTPYKTYPHBIM THIIOM IMPOCTOTO IPE-
JIOKCHHUS SIBIISICTCSL JIBYCOCTaBHOE ITPEIJIO-
eHre. OCHOBY KOTOPOTO COCTaBIISIET COYe-

TaHue TOAJIeXKAILEro U ckazyemoro. Cka3zye-
MO€ JIByCOCTaBHOI'O IIPEIJIOKECHMS Yallle BCe-
IO BhIpaykaeTcst IMYHOM (HhOpMOii rnarosa uiu
IJ1ar0JIOM-CBSI3KOM U IIPEIUKATUBHON YaCTBhIO.
B pycckoM si3bIke mozsiexaiiee uMeer (op-
My MMEHUTeNpHOro naaexa. Ckazyemoe co-
IV1acyeTCs C MOJUIEXkKAILUM B JIULE, YUCIIE, a B
IIPOLIEIIEM BPEMEHU — U B POJIE.

B ajgpireiickom sI3bIKe, OTHOCSIIEMCS
K 3praTUBHOMY CTpOIO, IOJUIEKAIllEe BbIpa-
xaercs (HOpMON UMEHUTEIBHOTO U PraTUB-
HOTO najexeu. Eciu B pycCKOM s3bIKE IT03U-
LIMI0 HE3aBUCUMOTO IJIaBHOTO YIEHA 3aHUMa-
€T MoAJIeXkalllee, TO JUIs aJIbITEHCKOro s3bIKa
MIO3ULMI0 HE3aBUCHUMOTO IVIaBHOTO YJI€Ha 3a-
HUMaeT ckazyemoe. B ckazyeMom ajbiren-
CKOI'O $I3bIKa BBIPA)KAIOTCSI IIOYTH BCE CBSI3U
CJIOB B IpeiokeHUU. COOTHOLIEHUE MEX-
Ny TOAJIeKAIUM U CKa3yeMbIM, IPSIMBIM U
KOCBEHHBIM JIONIOJTHEHUSMH M, KPOME TOTO,
OTHOILIEHUS, BBIPAXKaeMble PYCCKUMHU IIpE-
JIOTaMHM, BCE 3TO IIEPEeNaeTCs B aAbIICHCKOM
A3bIKE CreluanbHbIMU adukcamu, BXOAS-
MU B coctaB ckazyemoro [4]. [Tostomy
aJIpIreiickoe cka3zyeMoe MpeIcTaBiseT co0oit
Kak OBl «IIeJI0€ MpeUIOKEHHE B MpeioKe-
HUW» U HA PYCCKUH SI3BIK YaCTO NEPEBOUT-
Csl LIeJIBIM TpeUIoKeHneM. Takum oOpaszom,
B aJIbITEHCKOM SI3bIKE (DYHKIMH CKa3yeMOro
ropaszao LMpe, B HEM COCPENOTOYEHBI diIe-
MEHTHI BCEX UJICHOB IpejIoxkeHus [4].

JUisi  aHIIMKCKOIO  JIByCOCTaBHOI'O
IIPEJIOKEHNS] TUIIOJIOTUYECKUM TPU3HAKOM
CIIy’)KUT (DUKCHUPOBAHHBIA TOPSAJOK CIIOB.
JIBycOCTaBHBIM IIPEIOKEHUAM B COIIOCTAB-
JIIEMBIX SI3bIKaX MIPOTUBONOCTABIAIOTCS OJ-
HOCOCTaBHbIE IPEIJIOKEHUS, KOTOpPbIE Xa-
PaKTEpU3YIOTCS HAJIMYUEM B MX CTPYKTYpe
OJTHOTO U3 IIABHBIX YWIEHOB — MOAJIEXKAILEr0
UJIU CKa3yeMoro.

B pycckoM s3bIKE OJHOCOCTaBHBIE
IPEUIOKEHNUS IIHPOKO  PACIPOCTPAHEHBI
U NIPECTAaBIISIIOT pa3HblE THUIIBI 110 CBOUM
CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUYECKUM  IIPU3HAKAM.
IIpexne Bcero, 1o Xxapakrepy OTHECEHHOCTH
JeMCTBUS K JICATEII0 OHU OBIBAIOT JIUYHBIE U
Oe3nuuHble. B MTUYHBIX NPEATOKEHUAX PH-
CYTCTBYET IO3ULIUS TPaMMaTU4YECKOrO IOJ-



JIeKallero, a B 0E37IMYHBIX OHA OTCYTCTBYET.
B3aBuUCHMOCTH )K€ OT CTETIEHU OTHECEHHOCTH
JeMCTBUS K ACATENIO U CIOC00a BBIPAXKEHUS
CKa3yeMOro JIMYHbIC TPEATIOKEHUS ACTATCS
Ha OIpeJesIeHHO-JINYHbIE, HEOIpeaesIeHHO-
JUYHBIE 1 00001eHHO-TnYHbIe. Kaxapiii u3
CTPYKTYpHO-CEMaHTUYECKHX THIIOB OJHO-
COCTaBHBIX MPEIJIOKEHUH B PYCCKOM SI3bIKE
UMEET U CBOIO cepy UCIOIb30BaHus [4].

B agpIrelickoM S3BIKE TaK)KE BBI-
NeNISAIOTCS.  OJHOCOCTABHbBIE  MpeyIoKe-
Hus. JInYHbIe TPEeAoKEHUs MPEICTABICHbI
OTIpPEICICHHO-JINYHBIMH, ~ HEONPEAEICHHO-
JUYHBIMA U 0000IIEHHO-TUYHBIMU TPEAIIO-
KEHUSAMHU. XOTS THUIIOJIOTUS JTMYHBIX CKa3y-
€MOCTHBIX MPEIJIOKEHUN B PYCCKOM M a/Ibl-
TeliCKOM f3BIKAaX COBIIQJAET, OHU CyIlle-
CTBEHHO PAa3JINYaIOTCS 1O CPEeJICTBAM BhIpa-
XKeHus ckazyemoro. Cka3bpIBaeTcsi pa3HOCHU-
CTEMHOCTb SI3bIKOB: B PYCCKOM S3BIKE ITOKa-
3aTeNIsIMU JIMLA SIBISIOTCS JIMYHBIE OKOHYA-
HUS, a B a/IBITCHCKOM SI3bIKE — JIMYHBIE TIpe-
¢ukcel. «Bcskoe azpIreiickoe ckazyemoe,
TaK WM WHade, B cBoei (hopme (B mpeduk-
caXx M OTYACTH B CypQHKcax) coriacyercs
¢ nmoiexaunm. Iloanexamiee Bcerna Bbl-
PaXXEHO TOM WJIM MHOW 4acCTULEH B COCTaBE
ckazyemoro. CoOCTBEHHO, HACTOSAMIUX Oec-
CYOBEKTHBIX («Oe3IMYHBIX») MPEITIOKESHUN
(TO ecTh mpeAsIOXKEHUH Oe3 Tak WU MHaye
BBIPA)KEHHOT'O MOJIKAIIETO) B aIbITeHCKOM
sI3bIKE HE CyLIeCTBYeT» [5].

B aHmMiicKOM $I3bIKE YKCIIO TUIIOB OJ-
HOCOCTABHBIX MPEUIOKEHUH HEBEIUKO. ITO
00BSICHSIETCS aHATTUTHYECKUM CTPOEM MPETIO-
YKEHHUH C IPUCYIIUM eMy (PMKCUPOBAHHBIM I10-
PSIIKOM CJIOB U 00S13aTeIIbHBIM HATMYMEM IO~
JIeXKAIIEero, XoTs Obl ¥ (POPMATIBHOTO.

B konTekcre uccnemyemoil mpooie-
MBI CYIIECTBEHHO OCO3HaHHME COOTHOIIIE-
HUS CJIO)KHOTO MPEIJIOKEHUS B COINOCTaB-
JsIeMbIX sI3bIKaX. B 3TOM Iu1aHe ciemyer,
MIPEXkIe BCEro, MOAUEPKHYTh, UYTO CIOXKHOE
MPEUIOKEHUE KaK OCOOBbIM CTPYKTYpHO-
CEMAaHTUYECKHI THI MPEUIOKEHUS, COAEp-
xKamuili 1Be M Oojee MpeauKaTUBHBIC €1U-
HUIIbI, BBIJCISCTCS B COMOCTABISAEMBIX S3bI-
Kax. B HUX Takxe BCe CIOXKHBIE MpeIIoKe-

HUS JIeNATCs Ha OeCCOI03HBIE, CI0KHOCOYH-
HEHHBIC U CJIIOKHOTIOAYNHEHHBIC.

Cn0XHOCOUYMHEHHBIE IIPEIIIOKE-
Hus (compound sentences) MO CMBICIOBBIM
OTHOIIICHUSIM, KOTOpPBIE YCTAHABIUBAIOTCS
MEXIy YacTSAMU, U CPEICTBAM BBIPAKCHUS
3TUX OTHOILIECHUN (COUYMHUTEIBHBIE COHO3bI)
B JIaHHBIX S3BIKaX COBMNaAalT. CIOXKHOCO-
YUHEHHOE MPEUIOKEHUE COCTOUT U3 PABHO-
IIPaBHBIX IIPOCTBIX NpemiokeHuid. IIpocTeie
MPEIOKESHUS, BXOSIINE B COCTAB CIIOKHO-
COYMHEHHOTO MPEITIOKEHUS, COCTUHIIOTCS
COYMHHUTENbHBIMU cO03aMH. OHU OOBIYHO
oTaensrTces 3anstou: The signal was given,
and the steamer moved slowly from the dock.
Cuenan 6wl 0au, U napoxoo MedleHHo Omo-
wen om npucmanu [6].

JIBa MITM HECKOJILKO MPOCTHIX MPEIIO-
JKCHUM, KAK U B PyCCKOM SI3BbIKE, B AHIJIMHCKOM
SI3bIKE MOTYT COCAMHSATHCS B CIOXKHOE IMPEa-
JOKeHue 1 6e3 cor30B. B 3TOM cityuae Mex-
Ny POCTHIMU MPEIOKEHUSIMA MOTYT BBIpa-
JKAThCSl pa3HbIE CMBICIIOBBIE OTHOIICHUS. UTO
KacaeTcsl CIOKHOMOMYMHEHHBIX TPEIOKe-
Huil (complex sentences), OHH OCHOBAaTElb-
HO HCCJIEJIOBAaHbI B PYCCKOM SI3bIKE, IIUPOKO
pacmpocTpaHeHbl U Pa3HOOOPA3HBI IO CBOMM
CTPYKTYpPHO-CEMAHTUYECKUM THITaM.

B anpireiickoM A3bIKE CI0KHOIIOMYU-
HEHHBIC TPEIJIOKEHUSI MEHEe pacipocTpa-
HEHBI U yIIOTPEOUTEIbHBI.

B aHmmiickoM S3bIKE CIIOKHOIIOTYU-
HEHHBIC MPEUIOKECHUSI PAacIpOCTpaHeHbl. B
OOJIBIIIMHCTBE CITy4aeB JAHHBIA TUI MPEIIIO-
JKCHUSI COCTOUT U3 JIBYX (MM HECKOJIBKHX)
MIPEAMKATUBHBIX CUHTArM, OJIHA M3 KOTOPBIX
paccMarpuBaeTCs Kak IIaBHOE MPEATIOKEHUE
(the Principal Clause), a npyras — kak npuja-
touHoe (the Subordinate Clause). Yactu crox-
HOTIOJYMHEHHOTO TMPEIJIOKEHUSI MOTYT OBITH
MOYMHEHBI OeCcCOI03HON CBsI3bIO: The book
you gave me is very interesting. Knuea, komo-
pYio 8bl MHe 0anu, ouenb unmepechas. Ilpu-
JIATOYHOE TPEIOKEHUE COSIUHSETCS C IV1aB-
HBIM Yallle BCEro C OMOILBIO COI030B UITH CO-
103HBIX cJOB: He will get the letter tomorrow
(tmaBHOE nipeioxkenue) if you send it off now
(mpunarounoe mnpemnoxkenue). On nonyuum



NUCLMO 3a6Mpa, eciu 6bl OMouiIeme e2o me-
nepw|[7]. B aHUiCKOM SI3bIKE, B OTJIMYUE OT
PYCCKOIrO, IPUAATOUHOE MPEAJIOKEHUE YaCTO
HE OTIEISAETCS 3aMATON OT INIABHOTO.

JUig BBIpaXXEHMsI IOJHOTHI MBICIU
ObIBa€T HEJOCTATOYHO OJHOTO IpEIOXKe-
HUS, HEpeAKO TpeOyeTcs OONbIINNA KOHTEKCT.
ITosTOMY OCHOBHOW €OWUHHULEH pEYH, BbI-
pakarollel 3aKOHUEHHOE BBICKA3bIBAHUE B
IIOJIHOM CMBICJIE CJIOBA, SIBJISETCS HE OT/IENb-
HOE IpeUIOKEHHE, a LENoYKa B3auMOCBSI-
3aHHBIX MPEJUIOKEHHUH, 00pa3yIOIINUX TEKCT.

[IpoBeneHHBII HaMU aHAIU3 ITOKa-
3bIBAET, YTO B CONOCTABISEMBIX fA3BIKAX Ha
IrpaMMaTH4E€CKOM YPOBHE IMOMHUMO OOIIMX
IIPU3HAKOB MMEIOTCSI M CYIIECTBEHHBIE pas3-
auuus: 1) OTCyTCTBHE KaTeropuv poaa B
aJbITEVICKOM SI3BIKE, T'PaMMaTHU4YEeCKOM He-

BBIPAKEHHOCTHIO B HEM KAaTE€rOpUU O/yIIEB-
JIEHHOCTHU U HEOAYLIEBIEHHOCTH; 2) OTCYT-
CTBUEM B aHIVIMKCKOM SI3bIKE KaTErOpUU Ia-
Jie)Ka U KaTeropuy rpaMMaTHYECKOIro pona
B CHCTEME CYLIECTBUTEJIBHOIO W IpHJara-
TEJIbHOT0; 3) HECOOTBETCTBUEM MaJICKHOU
U IPEUIOKHO-I1aJI€KHONH CUCTEMBI B COIIO-
CTaBISIEMBIX f3bIKaX; 4) HECOOTBETCTBUEM
IPaMMaTHYECKUX CPEICTB BBIPAKEHUS CBsI-
3U CJIOB; 5) pacXoXkJE€HUSIMU B CEMaHTUYE-
CKOH CTPYKType€ CJIOB, pa3jiM4YusIMU B cOYe-
Ta€MOCTH CJIOB B KOHTAKTUPYIOLIUX SA3bIKAX.

[IprunHOM yKa3aHHBIX pa3IUYUN
SABIISIETCS. TIPUHAMJIEKHOCTh abITEHCKOTO,
PYCCKOIO M aHITIMHCKOTO $13bIKOB K Pa3HbIM
S3BIKOBBIM CHCTEMaM: PYCCKOTO — K (piek-
TUBHOM IPyIIE, aABIIEHCKOIO U aHITIUHCKO-
ro — K arnIFOTUHATUBHOM.
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